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[TopiBusauaHa peaidyeTbes B Takux qiax (Mosuyw, 1999):

— CJIyXOB€ CIPUUMHSATTS BHUMOBHOI OWHMUII, IO BIAMIOBIIAe HOpMAM
YKpPaiHChKOI JIITepaTypHOI MOBH,

— BHIIMOBA,;

— CJIyXOBE  CHPUUHATTA  1JeHTHYHOI  HeJITepaTypHOol  HOPMH,
oOMeskeHHs 11 Ha 0CHOB1 aHAJII3y B B31PIlI-HOPMMU;

— 3aJIyYeHH 3pa3Ka y TPeHyBaHHI;

— IPOCJIyXOBYBAHHI,

— BUILJIEHHS HEHOPMATHBHOI BUMOBH Yy MOBJICHH] YYHIB KJIacy.

AKIIeHTyaIFHI HOPMH € CKJIAIHUMU JIJIS 3aCBOE€HHS, a BIOTAK JOCUTDH
BaJKJIMBOIO JIAHKOIO Y BUBYeHH1 MoBu. Ha myMKy cy4yacHHMX MeTOIUCTIB, IIl
HOpMH HaOyBalOThbCA B Ipollecl MOBJIEHHEBOI misibHOCTI. OTike,
JOTPUMAHHS HOPM HATOJIOIIYBAHHSI W BHMOBH € OJHHUM 13 HeaOUSIKUX
IIOKA3HUKIB KyJbTYPH YCHOTO MOBJIeHHA. Ha nymMKy HaykoBIIB, KyJIbTypa
MoBH (MOBJIEHHS) IIOBSI3aHA, 3 OHOTO OOKy, 13 HPaBUJIBHICTIO MOBH,
BIOIIOBIAHICTIO i1 opdoeImvHuM, aKIEeHTYal[lHHUM, TI'PaMATHIHIM,
JIEKCUYHUM, CJIOBOTBIPHHM HOPMAaM, a 3 1HIIIOI0 — 13 MOBHOIO MAafCTEePHICTIO
BHKOPHCTOBYBATH II1 MOBHI1 pOPMHU.

Coucok BUKOPHCTAHUX JI3Kepet:

1. Hymux, 11. (2003). Harosomysassst ¢miB 1 KyJIbTypa MOBJIeHH. /[usocio80, 4, 19-25.

2. Memoouka HasuarHs YKPAiHcbKol mosu 8 nouamkositi wkosi. (2011). M.C. Baryierxo
(pem.). Kuis: Jlirepa JIT/I.

3. Mosuyn, JI. (1999). Hopma 1 BigxuieHHS: MOBHI HOMIJIKK-ITammou. Ilouamkosa
wrona, 1, 27-29.

YK 808.2(56)
Yebepark A.M., kaua. gistosn. Hayk
Pisnencoruil 0eporcasruti eymanimaprull yHigepcumem
(Pisne, Ykpaina)

CEMAHTUKO-TPAMATHUYHA CYTHICTH HAPIEJAIIL IK
ABHUIIA EKCITPECUBHOI'O CUHTAKCUCY

Y BHyTpIIIHBOPEUYEHHEBUX CHHTAKCUYHHNX 1HHOBAIIIAX 0COOJIHBE MICIIEe
HaJIKUTh YWICHYBAHHIO €IMHOI0 ITJIOTO Ha OKpeMl KOMIIOHEHTH 3 METOIO
aKTyaJri3alili ocTaHHIX Ta HaJaHH IM 1HQOPMAaTHUBHOI 3HAUYIIOCT1. Y ITLOMY
IpoIiecl 0COOJIMBO CJILT BUILIUTU IaPIIeJISIlIO.

JlocmoHMKM 1O-pl3HOMY IIJAXOOATH [0 BH3HAYEHHS CYTHOCT1
HapIiiesdIfii, xoua 0araTto XTO €IUHHI B TOMY, IO Ile ABHIINE HeOoOXIITHO
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BIOHOCUTH [0 PIBHS MOBJICHHSI, BBaKAOUN IIAPIIEJSINI0 OCOOJIMBUM
CII0cO00M peaJsIi3aini CTPYKTYPHOI MOJIe Il peueHHs.

IIig mapiesdainen po3yMieEMO OOUMH 3 €KCIIPECHMBHUX CHUHTAKCUYHHUX
IIPUHOMIB, IITI0 IOJIATAE Y HABMUCHOMY PO3UJICHYBAHHI €UMHOI CHHTAKCHYHOI
MOJeJIl pPedYeHHs Ha I1HTOHAINMHO BIOOKPEMJIeHl BIAPI3KM 3 METOI0
aKTyaJsi3alnli HaHBaKJIMWBIIIOL dYacTHHH BucaoBJeHHA. I[lapmesamia
o0yMOBJIeHA  BHXIJHUM KOMYHIKAQTUBHUM 3aBIaHHIM MOBHOTI'O
IIOB1JOMJICHHS.

[TapiiesbOBaHOI KOHCTPYKI[EID BHM3HAEMO Ty, B AKIA: a) YIeHH
KOHKPETHOT0 IIPOCTOT0 ab0 YaCTHHM CKJIAJHOro (CKJIagHOCYPSIHOIO,
CKJIQTHOITIIPSITHOI0) PeYeHHS BIJOKPEMJIeH] OJWH BlJ] OJHOI'0 PO3ILIOBOIO
Iay3010, a Ha IUCHhbMI — KPAIIK0I0, 3HAKOM IIUTAHHSA a00 OKJIMIHUM 3HAKOM,
TOOTO 3HAKOM KIHII pedYeHHs; 0) IIPU PO3UWIeHYBAHHI KOMIOHEHTH
30epiraioTh MK CO00I0 CEMAaHTHUYHY 1 TPAaMATHYHY 3aJIEKHICTH (IIapIiesisaT
CHHCEeMAHTHYHUIN 1 3aJIesKHUM); B) IpU TpaHchopMalri Iapiie/IbOBaHOI
KOHCTPYKITII YJIEHHM pedyeHHs a00 YacTHHH CKJIAJIHOIO pPedYeHHsd,
BIJOKpEeMJIEH]I BKA3aHUMHU PO3OIJIOBUMH 3HAKaMK, 0e3 3MIHH 3HAYEHHS
BKJIIOYAIOTHCS B HoIepeaHio (0a30By) YaCTUHY, 3 K01 BOHU BIIOKPEMUJIHUCS,
SIK HOBUH YJIEH PeYeHHs a00 MO3UINHO ITpecTaBIeHUIT; TTIOPAI0K CIIB IpHU
IILOMY MOKe OYTH IeI0 3MIHEeHII.

IlopiBHSHHA [OBOX BaplaHTIB OJHIE] CHHTAKCUYHOI OJUHHUIN —
apIie/;IbOBAHOI 1 He HapIleIbOBAHOI — IIPUBOJIUTD 10 BUCHOBKY IIPO 0COOJIMBI1
KOMYHIKaTUBHI MoskanBocTl mapuessaini: I'll stay. On the sofa (D.Francis) -
I'll stay on the sofa; And stop that. Inmediately (A. Christie) -And stop that
immediately.

B pesyabraTi po3usieHyBaHHS 1HTOHAINI YyTBOPIOETHCA HapIleIhOBAHA
KOHCTPYKIILSA 3 JBOKOMIIOHEHTHOIO CTPYKTYpoio. BoHa cki1amaeTrhess 3 0a30B01
YaCTHUHU 1 IIapIejsiTa — YacTUHH, III0 BHOKpeMwuJacs 3 0as3osoi. Basosa
JacTUHA — 3aKpHUTa CTPYKTYpa, BOHA 3aB:xkau onHa. [lapiienar — ctpykTypa
BIIKPUTA B TOMY PO3YMIHHI, IO BLIOKPEMJIIOBATHCSA MOKYTH JIeKlJIbKa
CTPYKTYPHUX OAWHUIL 3aJIeKHO BlI HEOOXIJHOTO s mepenadl o0emy
1dopmaini: I want to get hold of enough money to go to Athens. To visit
some_relatives. And to see Parthenon (R.White). Mix BiIOKpeMJIeHUMHA
JacTUHAMK 1 0a30BOI0 YACTHUHOIO 30epiraloThbCcs Tl K caMl CEeMaHTHUKO-
CHHTAKCHYHI BIJHOIIEHHS 1 OpMH 3B’S3KYy, IO 1 M BI1IIOBIIHHMH
JacTUHAMK HeMIaplleJbOBAaHOI CTPYKTypH. basoBa dYacTHHA yTPUMYeE
OapIeysaT B 3aJeKHOCTl, He3BaKaluW Ha Te, IO BlH BIJIOKPEMJICHII,
BH3HaUae woro gopmy. B mapiiessboBaHI KOHCTPYKINI HaPIIEISaT IOBHICTIO
3aJIeKUTH Bl 0a30BOI yacTuHU 1 0e3 Hel Hemucaumuii. HagaBHICTE TICHOTO
IpaMaTHYHOI0 3B'SI3KY MIK IapIIeJIATOM 1 0a30BOI0 YAaCTHHOIO T03BOJISE
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KBaJII(PIKyBaTHU IIApIleJIbOBAHY KOHCTPYKINIO AK €quUHE I[lJe Y MOBI, aje
PO3UJIeHOBAHE Y MOBJICHHI.

IIlomo cMHTAKCHYHOIO CTATYCY IIApIIeasaTa, TO B ICHYIOUIM HAYKOBIH
JiTepaTypl BlH BU3HAYAETHCA MO-pidaoMy. [lapiiesaT BBasKaOTh 3a/I€KHIM
YJIEHOM IIOIIePEeIHLOr0 IIPOCTOr0 peueHHs: ab0 YacTUHOIO CKJIagHoro. Jleski
IOCTITHUKHM PO3TJISIAI0Th MMAPIEJIATH SAK PISHOBUI IIPHUESHYBAJIbHUX
KOHCTPYKITIH, 3BasKalOYMd Ha CXOKICTH IX CTPYKTYp, IHTOHAINI 1
eKCIIPeCUBHOCT1 a00 HABITh K CAMOCTIHHI CHHTAKCUYH] OQUHMUIII.

ITosuiia X aBTOPIB BHUAAETHCS HAM HEIOCTATHBHO IIE€PEKOHJINBOIO,
OCKLJIBKHM IIapIleIbOBAHA KOHCTPYKI[S € JBOUJIEHHOK MOIEJIJII, TPyl
KOMIIOHEHT SKOI, He3BasKalouyyd Ha 1HTOHAINNHE BIJOKpPEMJICeHHSI,
3aJIHIIAETHCS 3ABMKIN 3AJIEKHUM B1JI IIEPIITIOTO.

Jlo ocHOBHUX (PopMAJLHHX O3HAK PEUYEHHS CHUHTAKCHUCTH BlIHOCATD
IIepIll 3a BCe HPeIuKATHUBHICTD, IIOB'I3aHY 3 Hel 00 €KTUBHY MOJAJIbHICTD,
aBTOHOMHE odopMJyIeHHA 1HTOHAINI. 3 Irlel TOYKH 30py HapIiesIaTy Xoda 1
BJIACTHBO O(PpOpPMJIEHHS 1HTOHAINI “BlN KpamKH 0 KPAIKW , TUM He MEHIII
IapIieJIaT He Mae TAKOl BAMKJIMBOL O3HAKH PEeUeHHS SK IPeIuKaTUBHICTD; a
SAKIIIO0 HAaBITh 1 Mae y TOMY BHIAIKYy, KOJIM BIJOKPEMJIOE YaCTHHU
CKJIQIHOCYPSIHOr0 400 CKJIATHOIIIAPSIIHOI0 PEUYESHHS, TO € KOMYHIKATUBHO
HeIOoCTATHIM 1II03a 3B$IBKOM 3 ~0asoBolo vactuHow. Ilapresar
CUHCeMaHTHUYHUI, y BIAPWBI BT CMUCJIOBUX 3B’SI3KIB HOIIEPEeIHBOTO
BHCJIOBJICHHS HE MAa€ CAMOCTIHHOIO0 3HAYEHHS 1, OTKe, BIKHMBATHUCT K
OKpeMa CHHTAKCUYHA OOUHUIIA, IKa JIOPIBHIOE PEeUeHHI0, He Moxke. Takum
YHHOM, JI0 IIapIiesIsaTy MOMKHA 3aCTOCYBATU TLIbKH OTHY 3 03HAK PEUYCHHS —
caMocCTiiHe o(opMJIeHHsS 1HTOHAINI, TOOTO He3aJIeKHICTH 1HTOHAIII BIf
0asoBoi uactmau. Ilapiensr — sAckpaBuil OPUKIIAL CHUHTAKCHAYIHOTO
KOMIIOHEHTY, Yy SKOI0 He CIIBIIQJAal0Th O3HAKW T'PAHUYHHX CHTHAJIB 1
aBTOCEMAaHTII.

B mominpenukaTUBHUX CTPYKTYypax PO3UIeHYBAHHS B1IOYBAETHCS IIO
JiHIl 3B’A3Ky NPeIUKATUBHHX UYaCTUH CKJIQAHOI KOHCTPYKINI, TOMY
BIJOKpeMJIeHa IIpequKaTUBHA YacTHHA, TOOTO IIApIIeJIAT, MICTUTH y CO0l
IpeIuKAaTUBHICTL 1 QopMaJbHO  OOpiBHIOE  pedeHHB. IIpore, ar 1
IpeIruKaTUBHI YACTHUHU CKJIAJTHOTO peYeHHs, IAPIIEJISAT B
IOJIIIPEeIUKATUBHIN CTPYKTYP1 He BU3HAETHCSI CAMOCTIHHOI0 OUHUIIEIO 1 0e3
ortopu (popmasbHOI 1 cMIMCJIOBOI) HAa 0a30BY YacTUHY (PYHKIIIOHYBATH He
Mozke. Ilapriesiar — e HaBMHUCHO BIJIOKPEeMJICHUI BIIP130K €IUHO1 (I[1JT11CHOT)
CHHTAKCHYHOI CTPYKTYPH 3 METOI0 HAJaHHS BHCJIOBJICHHIO €KCIIPECUBHOCTI.

Or:ke, 3aBOAKM YSIBHIM KOMYHIKATHBHIA CaMOCTIMHOCTI B yMOBaxX
KOHTEKCTY HapIejaTH 30JMKye 3 PedeHHsSM Te, II0 BOHH 1HTOHAIIIITHO
ABTOHOMHI, MOKYTh HOIIHPIOBATUCSI YJIEHAMH pPeYeHHs, YCKJIQIHIOBATHCS
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OQHOPIIHUMH, BIJOKPEMJIEHUMH YJIeHAMH PeUYeHHs, BCTABHUMH CJIOBAMU 1
PEeUYEeHHAMMU, MOKYTh OyTH YaCTHHOIO CKJIAJHOIO PeUueHHI. Blapi3HA0ThCT K
BOHU THUM, IIT0 CAMOCTIHHO He MOKYTh BUKOHYBATH KOMYHIKATHBHY (PYHKIILIO
1 eOVHOI MOKJIMBICTIO 11 BUKOHATHU CTA€ IIOETHAHHA 4YacTHUH Bclel
IapIleIbOBAHOI KOHCTPYKIII 1 B3a€MO03B sI30K i1 KOMIIOHEHTIB.

Taxum uynHOM, aHAJII3 IIAPIIEJISITIB JO03BOJISE CTBEPIKyBATH HACTYIIHE:

> HapIesasaT HAJEKUTh J0 THUX OJUHUIL, K1 He BIJIIOB1IAIOTH
3MICTOBHII 1 pOpMaJIbHIHA CTPYKTYpPl IpaMaTHYHOTO pPeYeHHs, Xodya BIH 1
BHMOBJISIETHCSA 3 ABTOHOMHOIO 1HTOHAIIE0, BJIACTUBOIO OKPEMOMY PEUYEHHIO;

> He BHPAKAOYN IIPEIUKAIN, IIapliessaT II03a IapIle/IbOBAHOI0
KOHCTPYKITIEI0 He MOKe II03HAYATH TAKUHN CKJIAIHUN JeHOTAT IK CUTYAalllsd,
III0 € XapaKTepHUM IJIs PeUYeHHT,

> B IIaplessaTl HeMae I[IOEOHAHHS CTPYKTYPHO-CHHTAKCHMYHOI
O3HAKH pPeYeHHS 3 KOMYHIKATHBHOIO, OT:Ke, 1 3a IIMMHU IIapaMeTpaMu
IapIieIaT He € peYyeHHAM; BlH CMHCeMaHTUYHUM, 3aJIe:KHUHA Bl 0a30BOI
YACTHUHU AK CUHTAKCUYHO, TaK 1 CEMAHTHUYHO, TaK 1 KOMYHIKAaTHBHO;

> HapIesIdalsd — IIe IPUKJIAI HeCIIBIIAJAaHHSI MeK CTPYKTYPHO-
CUHTAKCUYHOI oauHUIll (pedyeHHs) Ta  (QPYHKITIOHAJBHOI  OTHHMUIIL
(BHCJIOBJIEHHS).
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MODALE BEDEUTUNGEN VON “LASSEN”
IN DER DEUTSCHEN GEGENWARTSSPRACHE

Einer der wichtigsten und spezifischen Bereiche im deutschen
Sprachsystem 1ist der verbale, in dem das Verb lassen mit seinen
Gebrauchseigenheiten auch einen besonderen Platz besitzt. Damit wird die
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